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Аннаполис, штат Мериленд
11:21 АМ
23 августа 2000 г.
Дана Скалли смотрела, как её племянник и племянница бегают по парку.  Это было прекрасным субботним утром. Она смеялась над тем, как Джуди дразнила своего младшего брата, Питера. Второму было всего три года, но они были неразлучны. Скалли попросила посмотреть за ними на выходных, пока её брат Чарли и его жена будут проводить неожиданный для них отпуск.  

"Тётя Дана! Тётя Дана! Посмотрите, что я нашёл!" - Питер подбежал к ней. Он держал в руках настольную игру. "Ты нашёл это?  Где?" – спросила она.

Питер показал на группу деревьев:  "Там".
"Может быть, другие дети оставили её там по ошибке."

"Нет," – сказала Джуди. -  "Посмотрите, об этом говорит надпись на ней:  

‘Ты в неё поиграй, ведь это игра,

 Но сегодня игру закончить пора’."***
Скалли нахмурилась:  "Я не знаю, стоит ли вам в неё играть, ребята."

"О, пожалуйста, тётя Дана!"  - стали канючить дети.

Она вздохнула и уступила: "Хорошо, но как только мы закончим, мы отнесём её на место!" 
*** К сожалению, я не помню самого фильма «Джуманджи», и поэтому перевод стихотворных фраз буду осуществлять сама. Не судите строго, как получилось, так и получилось!!! (здесь и далее примечания переводчика)
**

Дом Чарльза Скалли
12:35 РМ
Трое склонились над столом, и Скалли стала разворачивать игру.  

"Джуманджи, приключения в джунглях," – прочитала она.  Три фигурки животных вырвались из рук Скалли и каким-то образом перелетели на доску.  Она прочистила горло:  "О, наверное, на магнитах."

Джуди закивала в изумлении:  "Ага..."

"Итак, кто хочет быть первым?"

"Я хочу!" – закричал Питер, и Скалли дала ему игральные кости.  

Питер выкинул пять, и они посмотрели в страхе, как фигурка Питера продвинулась на пять клеток – продвинулась САМА!
"Посмотрите сюда!" – воскликнула Джуди.  Скалли и Питер посмотрели в круг, зелёный пузырь, расположенный в центре доски, и увидели, как там начали появляться слова.  

"Пойман львом ты будешь -

 Часть себя забудешь! 

 Берегись!"  

Они все разом подпрыгнули, когда услышали звериный рык, доносящийся откуда-то из глубины дома.  "Тётя Дана, что это было?"  

Скалли не хотела объяснять им, но оно звучало как лев.  

Она посмотрела вокруг себя  и заметила его.  "Джуди! Питер!  Бегите!"  Они побежали в разные стороны. Лев выбрал Скалли. Он гонялся за ней по всему дому, но она перехитрила его и спряталась в комнате Чарли и Анжелы, заперлась там. Когда она повернулась, она закричала. "Господи, Питер больше так не делай!" – сказала она, задыхаясь. -  " Где твоя сестра?"

"Здесь!" – последовала реплика.  Они нашли её около игры. "Тётя Дана, я не хочу больше играть в эту игру."

Скалли дала ей кости:  "Всё будет хорошо, милая."

"Да!"  - встрял Питер. - "Кроме того, я думаю, что единственный способ загнать этого льва обратно – это закончить эту игру."  

Скалли закивала, соглашаясь.  "Я согласна,  хотя я не могу объяснить почемy.  Я пойду и позвоню своему напарнику. Уж он-то сможет придумать какое-нибудь экстра ординарное объяснение."

"Классная идея!" – сказала Джуди, немного успокоившись, а Скалли пошла звонить Малдеру.
"Эй, напарник,"  -  сказала она в трубку. - "Нам необходима твоя голова и …"  -  Скалли осеклась, когда услышала сдавленный крик.  "Джуди?"

"О, оно сказало что-то о стаде," – сказала она нервно.
"Малдер, тащи свою задницу скорее сюда!" – сказала Дана ему, бросив трубку, когда стадо носорогов появилось сзади неё.
**

Арлингтон,  штат Виргиния
1:40 РМ
Малдер, честно говоря, не знал, зачем же его помощь так нужна Скалли, но когда сам услышал сдавленный крик  на том конце провода, он забрался в свою машину, пока она давала ему инструкции, как проехать к дому Чарли. Да что за чёрт там происходит? Там был такой шум, как будто пробегало стадо диких животных!
**

Дом Чарльза Скалли
1:46 РМ
"Обезьяны на привале. А вот ход ты пропусти,"  - прочитала Скалли. -   "Ну что ж, обезьяны – это не так уж плохо." Все втроём, они посмотрели друг на друга, когда услышали звон разбитого стекла и скрежет кастрюль на кухне. Спустившись, они увидели обезьян на кухне.
"Мама этого не переживёт…" – шепнула Джуди. Одна обезьяна услышала её и кинула две кастрюли и нож в их сторону.
"Питер, Джуди, пригнитесь!" – заорала Скалли, вышвыривая их из кухни.  "Вы двое в порядке?"  Дети закивали.  "Хорошо, давайте вернёмся к игре."  

Они отправились обратно в спальню родителей, чтобы окончить игру, потому что носороги уже разрушили полгостиной.  Питер кидал кости.  

"'Остерегайся их укуса,

  Ведь ты заснёшь, и не проснуться

  Тебе потом будет никак!' Что оно хочет этим сказать, тетя Дана?"  Скалли уже собиралась ответить, как увидела, что маленький жучок ползёт по носу Питера.  "Эй, оно укусит меня!" – он плакал.

Скалли и Джуди беспомощно смотрели, как Питер зевнул и упал замертво.  "О, Боже! Тётя Дана, он умер?"

"Всё хорошо, Джуди, он только заснул и всё. Продолжим, твой черёд."

**

2:51 РМ
Малдер подъехал к дому, проверил номер, чтобы быть уверенным, что он на месте.  Дом, который он рассматривал, выглядел так, как будто он видал и лучшие деньки. Малдер выхватил свой пистолет, когда услышал крик маленькой девочки внутри дома.  "Кто же ещё может предотвратить это?" – сказал он удовлетворённо. Подбежав к входной двери, он также услышал плеск воды.  "Скалли!  Где вы?"

"Малдер!  Мы наверху!" – крикнула Скалли.  Малдер нашёл лестницу и заглянул в окно на втором этаже. Когда он посмотрел внутрь, он увидел Скалли, играющую в настольную игру с двумя детьми.  Он постучал в окно. Когда она открыла ему, он в первую очередь пристально посмотрел на неё:  "Почему ты нуждаешься в моей помощи, играя в эту настольную игру?"  

Скалли втащила Малдера внутрь. "Посмотри, вниз."

"Что случилось? Муссон?"  - спросил он, глядя на погоду в доме.*** Где-то зарычал лев.  "Что за чёрт тут происходит?"

"Лев," – сказала Скалли, отправляясь к детям. -  "Джуди, Питер, это мой напарник, Малдер.  Малдер, это мои племянники."

"Привет.  Хорошо, что происходит?"

Заговорила Джуди:  "Мы начали играть в эту игру, Джуманджи," – сказала она, показывая на стол, -  "и всё что случалось в игре, по-настоящему происходило и здесь. Ничто не исчезнет, пока мы не закончим игру, и кто-нибудь не крикнет «Джуманджи»."

Малдер закивал, удостоверяя, что понял её:  "Хорошо, я знаю способ, как можно избавиться от лужи в вашем доме."

"Как?" – спросил Питер.

Малдер вылез в окно и вошёл в главную дверь. "Малдер, это на самом деле хорошая идея?" – спросила Скалли. 

Он пожал плечами:  "Я не знаю."  Малдер осторожно открыл дверь, осторожно отпрыгнул, так чтобы погода не зацепила его и не заставила упасть.  Она вырвалась наружу вместе с несколькими обезьянами на столе. Малдер пробубнил:  "Я всегда любил такие картины!"  
*** совсем как у Долиной получилось(((
Он вернулся к троим, ждавшим его в спальне родителей.  "Чей сейчас ход?" – спросил Питер.

"Мой," – произнесла Скалли,  кидая кости. Если она выкинет шесть, она закончит игру.  На самом деле, она выкинула три.  

"'Ты думаешь, что он пришёл просто так,

  Но с ним пистолет, его скрывает пиджак'."  

Они огляделись, но никого не увидели. Малдер вытащил свой пистолет, так, на всякий случай.  Только Питер собрался кидать, как они услышали оружейный выстрел.  "Ч-что это?" – нервно спросила Джуди. Малдер и Скалли вскочили, каждый защищая одного ребёнка.  

Малдер впихнул свой пистолет в руки Скалли:  "Малдер, тебе он нужнее."

Он потряс головой и достал ещё один из-под штанины у щиколотки: "Всегда заботься о запасном," – сказал он, ухмыляясь. 

"Как скажешь, это звучит обнадёживающе от тебя, Малдер."

Они подпрыгнули, когда раздался второй выстрел.  Малдер наткнулся спиной на острый угол ящика комода.  "Скалли, что такое?"

"О, это, наверное, кто-нибудь из младших Скалли издаёт такие звуки…" – она остановилась, когда поняла, что он говорит серьёзно. - "извини, Малдер. Я не подумала."

"Нет проблем. Джуди, Питер, я хочу, чтобы вы, ребята, оставались около этого ящика и не двигались, хорошо?"

"Хорошо," – сказали они в унисон.

"Пошли, Скалли."

"Стойте, где стоите!" – человек нацелил своё ружьё для убийства слона на Скалли.  -  "Кто кидал кости сейчас?"

Малдер посмотрел на Скалли, затем на человека с ружьём:  "Эй, ты считаешь неправильно, это я кинул кости, не она."

"Малдер…"

"Да, это был я, давай, стреляй в меня! Делай это и убирайся на свою Джуманджи-лэнд!!!"

Без колебаний, человек выстрелил  Малдеру в грудь два раза. "МАЛДЕР!"  Также быстро, как и появился, этот человек с ружьём исчез. Скалли опустилась на колени около её истекающего кровью напарника:  "Малдер, ты меня слышишь!  Малдер!"

"Тётя Дана, может вызвать скорую?" – спросила Джуди.  

"Нет," – сказала Скалли шёпотом.

"Нет?" – Питер был ошеломлён. -  "Но..."

"Мы должны закончить игру.  Всё исчезнет и Малдер не умрёт."

Питер кивнул и  поспешил кинуть кости. Он решил подтасовать, ведь тогда он выиграет игру. Джуди прочитала надпись для него: "'Обманщики никогда не процветают.'"

"Питер!" – укоризненно сказала Скалли.

"Извините, я…" – он остановился.  Он внезапно почувствовал себя очень странно.  

Джуди закричала: "А-а-а!  Ты превращаешься в обезьяну!"

"Быстро, Джуди, действуй!" – крикнул Питер.

"Пять!  Один, два, три, четыре, пять!  Я вышла!  ДЖУМАНДЖИ!"
**
5:37 РМ
Скалли вскочила с пола и подбежала к Малдеру. На нём больше не было следов крови, но Скалли проверила ещё раз, чтобы быть уверенной. Малдер засмеялся:  "Стой, мне щекотно!"  Открыв глаза, он увидел Скалли.  "Оу, что случилось?"

"Что-то, во что никто не поверит," – сказал Скалли.  "Я сама с трудом верю в это."

"Тётя Дана!  Малдер!" – закричали Питер и Джуди.  "Всё стало нормальным!"

"Слава Богу, а то я не хочу думать, что ваш отец сделал бы, если бы увидел дом в таком виде," – сказала Скалли отбрасывая игру. - "Сейчас, давайте отнесём эту игру туда, откуда мы её взяли."

"Прекрасная идея!" – сказала Джуди. - "Пока я жива, я никогда больше не буду играть в любую настольную игру!"

Конец…
ОТ АВТОРА: Я надеюсь, что вам понравился этот фанфик. Он базируется на книге «Джуманджи» Криса Ван Альсбурга. Она была одной из моих любимых книжек этого автора, когда я была маленькой.  Если вы её не читали, то настоятельно советую вам это сделать. Спасибо, за то, что прочитали это! Больше фанфиков можете найти на моём сайте: http://xfauthors.homestead.com/morley.html
Присылайте свои отзывы сюда: CSMsWife@aol.com!
ОТ ПЕРЕВОДЧИКА: мне этот фанфик действительно понравился! Непредсказуемо! Сейчас всё можно сделать с нашими любимыми героями!!! Желаю всем студентам хорошо отдохнуть после сданной, сдаваемой или ещё будущей сессии!

                                                                   29.01.2005
